A Carta de Zaragoza

Requilorios. Una nueba bision entegrata de I’augua

Os partezipans en a Trebuna de I’Augua reconoxemos que l’augua ye
esenzial ta la bida en o planeta.

Os nuebos paradigmas sobre augua e sustenibilida gosan superar a bision
merameén antropozentrica por entender que, meyante una chestion
entegrata d’os recursos idricos, se protechen d’una tongada a perbibenzia
d’o estar umano e a d’o planeta.

Considerando:

1. Que l'augua e os ecosistemas d’a Tierra deben estar preserbatos e
protechitos.

2. Que I’aczeso a I’augua potable e & I’asanamiento ye un dreito umano
que debe estar guarenziato por os poders publicos.

3. Que os pueblos d’a Tierra han asumito, & trabiés d’os Oxetibos de
Desarrollo d’o Milenio, un serio compromis en relazion con I’augua.

4. Que I’aczeso a I’augua ye un potente empulsador de desarrollo

5. Que l'augua desempefia una funzién alazetal en a produziéon e
transferenzia d’enerchia.

6. Que a requesta d’augua seguird crexendo, prenzipalmén por o0s
incrementos demografico e de I’economia, lo que puede embolicar un
aumento d’a racada idrica.

7. Que las predizions endican que lo cambeo climatico ye capable de
modificar a disponibilida e as nezesidaz d’augua en tot lo planeta.

8. Que as teunolochias disponibles premiten produzir augua dulze a partir
de I’augua salata e d’a boira e, antimés, esbiellar e reutilizar I’augua &
pres razonables e con menors impautos ambientals.

9. Que a perbibenzia e transformazion d’o meyo rural yen direitamén
binculatas & la disponibilida e uso sustenible de I’augua.

10. Que a sustenibilida d’a produzién d’alimentos ye direitamén ligata a
I’uso efizién de I’augua.



11. Que a educazidn, a cultura, a comunicazién e a partezipazion han
d’estar exes de transformazidon d’a chestién d’os recursos idricos en tot lo
mundo.

12. Que ye alazetal ta la chestion entegrata de I’augua e a sustenibilida o
enfortimiento d’a suya gubernanza en toz os libels, lo que comporta a
mayor partezipazion e corresponsabilida d’a sozieda.

13. Que a unidad de compleganza idrografica ye I’ambito territorial mas
efizién ta aprobeitar I’augua e que millor premite resolber os conflitos
entre paises, rechions u usuarios.

14. Que asegurar bias de finanziazién e formas de compartir o risque
economico, baxo criterios de sustenibilida, ye indispensable ta I’esito d’as
iniziatibas e autuazions en o ambito idrico.

15. Que a imbersion en infrastruturas d’augua en os paises en desarrollo
ye indispensable ta I’achiquimiento d’a pobreza e ta lo creximiento
economico, estando ros libels d’imbersién autuals insufiziens ta alcanzar
0s Oxetibos de Desarrollo d’o Milenio.

16. Que a interbenzion publica debe prener a iniziatiba ta promober a
lechislazion e a estrutura adecuatas d’os dreitos de I’augua.

17. Que a imbestigazion, o desarrollo e [I’innobazién son pilars
fundamentals que sustentan o conoximiento, a trobada de soluzions, o
bienestar e a sustenibilida en materia idrica.

A Trebuna de I’Agua RECOMIENDA

A. CON CARAUTER UNIBERSAL

Al. Que o desarrollo d’as soziedaz se promueba & partir de criterios de
sustenibilida e de traza respetuosa con a naturaleza.

A2. Que s’establan prioridaz y embrecamientos d’intrés cheneral ta
I’umanida arredol de l’augua, alazetatos en os prenzipios eticos de
sustenibilida, transparenzia y equida intra e interchenerazional.

A3. Que s’empente una chestion de I'augua partezipatiba, efizién e
solidaria, de modo que fomente a responsabilida endibidual e coleutiba,
meyante o desarrollo compartito de conoximiento y esperenzias.



A4. Que s’estatuezcan compromises € normas ta ra metigazion d’os efeutos
negatibos causatos por o cambeo climatico e por os fenomenos estremos, e
ta I’adautazion a ixas situazions.

A5. Que as soluzions e os modelos de chestion idrica s’adauten & os libels
de desarrollo, cultura e capazidaz socials de cada territorio e sozieda.

A6. Que as unidaz basicas de chestion de os recursos idricos seigan
compleganza idrografica e l‘acuifero, mesmo en 0s causos en que aigan
carauter supranazional.

A7. Que se logre que bi aiga en tot lo mundo augua potable segura e
asanamiento eficaz, en zonas tanto urbanas como rurals, meyante
I’asunzién de compromises globals, a fixazion de metas reyalistas e
I’adozion de soluzions concretas.

A8. Que o somenistro d’augua potable e a replega e tratamiento d’as
auguas de repui son prioritarios. As almenistrazions publicas deben
guarenziar-los con tarifas chustas e que aseguren a cobertura d’os costes.

A9. Que a chestion d’a requesta seiga, & lo menos, tan importan como a
chestion de I’ufierta en as dezisions de politicas, estratechias, plans,
programas e presupuestos.

A10. Que s’enguizquen a imbestigazién, o desarrollo y a innobazion en lo
que pertoca a I’augua e s’azelere a transferenzia d’os suyos resultatos e
benefizios ta ra sozieda.

All. Que se creye una Achenzia Mundial de I’Augua cualas misions
prenzipals seigan:

a) Parar e presentar deban de I’Organizazion de Nazions Unitas a Carta
de Dreitos e Responsabilidaz d’os Estars Umanos con I’Augua.

b) Farchar una bastida normadera mundial sobre I’augua en un contesto
de desarrollo sustenible que seiga reconoxito por os paises.

c) En materia de recursos idricos, parar y empentar o desarrollo d’a
Combenzion Internazional sobre Cambeo Climatico, Fenomenos
Climaticos Esternos e Control de Risques.

d) Empulsar I’aprobazién d’o Protocolo Internazional ta la Chestion
Pazifica e Produtiba d’as Compleganzas Transgtiegatizas en 0 mundo.

e) Asistir a os paises que demanden refirme en materia de chestion
entegrata de I’augua.



f) Empentar a educazion, os prenzipios e as baluras que, coderens con lo
esposato, precuren una adecuata etica de I’augua.

g) Promober a espardidura e I’entrecambeo eficaz e mundial de buenas
prauticas, lizions aprenditas, modelos e prozesos reproduzibles,
esperenzias que aigan alcanzato lo desito e recomendazions, & trabiés d’un
zentro propio de decumentazion e transferenzia sobre augua e desarrollo
sustenible.

h) Promober alianzas publico-pribatas que premitan achuntar esfuerzos ta
aconsiguir que o somenistro e I’asanamiento unibersals seigan una
reyalida.

B. A OS PODERS PUBLICOS, USUARIOS DE L’AGUA E
ZIUDADANOS

B1. Que se protexan de modo eficaz os ecosistemas, por a suya balgua
intrinseca e ta guarenziar as fuens d’augua.

B2. Que se leben a cabo as dotazions de serbizios basicos d’asanamiento e
depurazién d’auguas de repui e 0s suyos tarquins, d’alcuerdo con as
reyalidaz locals, e que bi encorporen libels sanitarios de referenzia
mundial que aseguren a salu, a ichiene e lo bienestar.

B3. Que s’adoten midas que guarenzien dotazions basicas d’augua potable
en o interior d’a bibienda u tan amanata a ella como seiga posible. En
situazions de pobreza, 0s gubiernos deben guarenziar dotazions minimas
d’augua.

B4. Que en I’ordenamiento churidico y en o desarrollo normatibo se
consideren os abitos culturals no perchudizials e os dreitos anzestrals d’a
poblazion.

B5. Que se sozmeta & o control publico a chestion d’os serbizios publicos
d’augua e asanamiento.

B6. Que s’achuste y controle a requesta d’augua en recurrindo & 0 mesmo
tiempo a criterios educatibos, informatibos, partezipatibos e tarifarios.

B7. Que s’achica o rezago en sistemas rurals de somenistro meyante
entrecambeos d’esperenzias e de modelos de chestion partezipatiba,
adautatos e asumitos por a poblazion usuaria.

B8. Que s’empenten e apliquen as teunolochias que premiten o estalbio, a
desalinizazion e I’aprobeitamiento d’auguas de mar, I’acorporamiento de
boiras, a depurazidn, esbiellamiento e reutilizazion de I’augua con alta



efizienzia en consumo enerchetico de baxo impauto ambiental, en
potenziando as enerchias sustenibles.

B9. Que, a la bista d’a prebision de creximiento demografico, os paises
consideren I’agricultura no s6lo que como un seutor economico, sino como
un seutor estratechico.

B10. Que s’enguizquen y espardan midas ta amillorar reganos con o logro
d’una mayor efizienzia idrica enerchetica.

B11l. Que se definan modelos finanziers responsables e con guarenzias,
entre paises e instituzions, de forma que premitan replegar en o mercato
capitals ta imbersions en as infrastruturas idraulicas nezesarias ta la
prestazion d’os serbizios publicos de somenistro e asanamiento, asinas
como en a capazitazion d’os recursos umanos que calgan.

B12. Que s’apliquen criterios de razionalida economica que promueban a
efizienzia e a sustenibilida, & o tiempo que incorporen prenzipios de
chustizia sozial e ambiental en a chestion de I’augua.

B13. Que s’establan politicas entegratas ta fazelitar a reasignazion
d’augua entre os dibersos usos, sempre que con ixo se faborexcan a
efizienzia economica e a calida ambiental.

B14. Que os ziudadanos partezipen como corresponsables en a chestion
entegrata de I’augua e a sustenibilida.

B15. Que os ziudadanos asuman que l’augua ye, fueras d’un recurso
umano, un patrimonio de toz os estars bibos.

ZARAGOZA 2008: UNA EXPO SIN CALENDATA DE
ZIRCONDUZION

Ista Carta de Zaragoza 2008 s’encomendara a la Secretaria Cheneral d’a
ONU, & o Bureau International des Expositions y a o Gubierno d’Espafia,
ta empentar as suyas recomendaciones.

A totalida d’a decumentazidn en que s’ha basata ista Carta --ponenzias,
debates, sintesis e conclusions-- queda recullita, como erenzio que
compartir, en dibersos anexos que forman o Legato e a Caxa Azul, la cual
quedard baxo costodia d’Espafia, como pais anfitrion d’a Expo
Internazional de I’afio 2008.



La Carta de Saragossa

Preambul. Una nova visi6 integrada de I'aigua

Els participants a la Tribuna de I'Aigua reconeixem que el agua és essencial per a la vida en el
planeta.

Els nous paradigmes sobre aigua i sostenibilitat pretenen superar la visié merament antropocéntrica
per entendre que, mitjancant una gestio integrada dels recursos hidrics, es protegeixen al mateix
temps la supervivéncia de I'ésser huma i la del planeta.

Considerant:

1. Que l'aigua i els ecosistemes de la Terra han de ser preservats i protegits.

2. Que l'accés a l'aigua potable i al sanejament és un dret huma que ha de ser garantit pels poders
publics.

3. Que els pobles de la Terra han assumit, a través dels Objectius de Desenvolupament del
Mil-lenni, un seriés compromis en relacié amb l'aigua.

4. Que | "accés a l'aigua és un potent vector de desenvolupament.

5. Que l'aigua ocupa una funcié fonamental en la produccié i transferéncia d'energia.

6. Que la demanda d'aigua seguira creixent, principalment per lI'increment demografic i de la
economia, aixo pot implicar un augment de la petjada hidrica.

7. Que les prediccions indiquen que el canvi climatic és capa¢ de modificar la disponibilitat i les
necessitats d'aigua en tot el planeta.

8. Que les tecnologies disponibles permeten produir aigua dolga a partir de l'aigua salada i de la
boira i, a més, regenerar i reutilitzar l'aigua a preus raonables i amb menors impactes ambientals.

9. Que la pervivencia i transformacio del medi rural estan directament vinculades a la disponibilitat
i Us sostenible de l'aigua.



10. Que la sostenibilitat de la produccio d'aliments esta directament lligada a I'Us eficient de l'aigua.

11. Que l'educacid, la cultura, la comunicacid i la participacié han de ser eixos de transformacié de
la gestid dels recursos hidrics en tot el mon.

12. Que és basic per a la gestio integrada de I'aigua i la sostenibilitat I'enfortiment de la seua
governanca en tots els nivells, el que implica la major participacié i corresponsabilitat de la societat.

13. Que la unitat de conca hidrografica és I'ambit territorial més eficient per a aprofitar I'aigua i aixo
permet resoldre millor els conflictes entre paisos, regions o usuaris.

14. Que assegurar vies de financament i formes de compartir el risc economic, sota criteris de
sostenibilitat, és indispensable per a I'exit de les iniciatives i actuacions en I'ambit hidric.

15. Que la inversio en infraestructures d'aigua en els paisos en desenvolupament és indispensable
per a la reduccié de la pobresa i per al creixement economic, sent els nivells d'inversié actuals
insuficients per a arribar a els Objectius de Desenvolupament del Mil-lenni.

16. Que la intervencio pablica ha de prendre la iniciativa per a promoure la legislacio i
I'estructuracio adequades dels drets d'aigua.

17. Que la investigacio, el desenvolupament i la innovacid son pilars fonamentals que sustenten el
coneixement, la troballa de solucions, el benestar i la sostenibilitat en matéria hidrica.

La Tribuna de I'Aigua RECOMANA

A. AMB CARACTER UNIVERSAL

Al. Que el desenvolupament de les societats es promoga a partir de criteris de sostenibilitat i de
manera respectuosa amb la naturalesa.

A2. Que s'establisquen prioritats i compromisos d'interes general per a la humanitat entorn de
I'aigua, fundats en els principis étics de sostenibilitat, transparéncia i equitat intrageneracional i
intergeneracional.

A3. Que s'impulse una gestio de l'aigua participativa, eficient i solidaria, de manera que fomente la
responsabilitat individual i col-lectiva, mitjancant el desenvolupament compartit de coneixement i
experiencies.



A4. Que s'establisquen compromisos i normes per a la mitigacid dels efectes negatius causats pel
canvi climatic i pels fenomens extrems, i per a I'adaptacio a aqueixes situacions.

A5. Que les solucions i els models de gesti6 hidrica s'adapten als nivells de desenvolupament,
cultura, i capacitats socials i economiques de cada territori i societat.

A6. Que les unitats basiques de gestid dels recursos hidrics siguen la conca hidrografica i I'aquifer,
fins i tot en els casos que tinguen caracter supranacional.

A7. Que s'assolisca que haja en tot el mon aigua potable segura i sanejament eficag, en zones tant
urbanes com rurals, mitjancant I'assumpcié de compromisos globals, la fixacié de metes realistes i
I'adopcid de solucions concretes.

A8. Que el proveiment d'aigua potable i la recol-leccié i el tractament de les aigues residuals sén
prioritaris. Les administracions publiques han de garantir-los amb tarifes justes i que asseguren la
cobertura dels costos.

A9. Que la gestié de la demanda siga, almenys, tan important com la gesti6 de I'oferta en les
decisions de politiques, estrategies, plans, programes i pressupostos.

A10. Que s'incentiven la investigacid, el desenvolupament i la innovacié quan concerneix a l'aigua i
s'accelere la transferéncia dels seus resultats i beneficis a la societat.

All. Que es crei una Agéncia Mundial de I'Aigua les missions principals de la qual siguen:

a) Preparar i presentar davant I'Organitzacio de la Nacions Unides la Carta de Drets i
Responsabilitats dels Essers Humans amb I'Aigua .

b) Articular un marc normatiu mundial sobre I'aigua en un context de desenvolupament sostenible
que siga reconegut pels paisos.

¢) En materia de recursos hidrics, preparar i impulsar el desenvolupament de la Convencio
Internacional sobre Canvi Climatic, Fenomens Climatics Extrems i Control de Riscos.

d) Impulsar I'aprovacié del Protocol Internacional per a la Gestio Pacifica i Productiva de les
Conques Transfrontereres en el mon.

e) Assistir als paisos que demanden recolzament en matéria de gestio integrada de l'aigua.



f) Impulsar I'educacio, els principis i els valors que, coherents amb I'exposat, susciten una adequada
etica de l'aigua.

g) Promoure la difusio i I'intercanvi eficag i global de bones practiques, llicons apreses, models i
processos reproducibles, experiencies que hagen arribat a I'exit i recomanacions, a través d'un centre
propi de documentacio i transferencia sobre aigua i desenvolupament sostenible.

h) Promoure aliances public-privades que permeten conjuminar esforcos per a aconseguir que el
proveiment i el sanejament universals siguen una realitat.

B. ALS PODERS PUBLICS, USUARIS DE L'AIGUA | CIUTADANS

B1. Que es protegisquen de manera eficag els ecosistemes, pel seu valor intrinsec i per a garantir les
fonts d'aigua.

B2. Que es porten a terme les dotacions de serveis basics de sanejament i depuracio6 d'aigues
residuals i els seus fangs, acords amb les realitats locals, i que incorporen nivells sanitaris de
referencia mundial que asseguren la salut, la higiene i el benestar.

B3. Que s'adopten mesures que garantisquen dotacions basiques d'aigua potable en l'interior de
I'habitatge o tan prop d'ella com siga possible. En situacions de pobresa, els governs han de garantir
dotacions minimes d'aigua.

B4. Que en I'ordenament juridic i en el desenvolupament normatiu es consideren els habits culturals
no perjudicials i els drets ancestrals de la poblacid.

B5. Que se sotmeta al control pablic la gestid dels serveis pablics d'aigua i sanejament.

B6. Que s'ajuste i controle la demanda d'aigua recorrent al mateix temps a criteris educatius,
informatius, participatius i tarifaris.

B7. Que es reduisca el retard en sistemes rurals de proveiment mitjancant intercanvis d'experiencies
i de models de gestio6 participativa, adaptats i assumits per la poblacié usuaria.

B8. Que s'impulsen i apliquen les tecnologies que permeten l'estalvi, la desalinitzacio i aprofitament
d'aigues del mar, la captacié de boires i de pluges, la depuracid, regeneracio i reutilitzacié de l'aigua
amb elevada eficiéncia en consum energetic de baix impacte ambiental, potenciant les energies
sostenibles.

B9. Que, a la vista de la previsio de creixement demografic, els paisos consideren I'agricultura no



solament com un sector economic, sind com un sector estrategic.

B10. Que s'estimulen i difonguen mesures per a millorar regadius amb assoliment d'una major
eficiéncia hidrica energetica.

B11. Que es definisquen models financers solvents i amb garanties, entre paisos i institucions, de
manera que permeten captar en el mercat capitals per a inversions en les infraestructures
hidrauliques necessaries per a la prestacio dels serveis publics de proveiment i sanejament, aixi com
en la capacitacio dels recursos humans precisos.

B12. Que s'apliquen criteris de racionalitat economica que promoguen I'eficiéncia i la sostenibilitat,
al mateix temps que incorporen principis de justicia social i ambiental en la gestio de l'aigua.

B13. Que s'establisquen politiques integrades per a facilitar la reassignacié d'aigua entre els
diversos usos, sempre que amb aixo s'afavorisquen I'eficiencia economica i la qualitat ambiental.

B14. Que els ciutadans participen com a corresponsables en la gestio integrada de l'aigua i la
sostenibilitat.

B15. Que els ciutadans assumisquen que l'aigua és, a més d'un recurs d'Gs huma, un patrimoni de
tots els éssers vius.

SARAGOSSA 2008: UNA EXPO SENSE DATA DE CADUCITAT

Esta Carta de Saragossa 2008 s'encomanara a la Secretaria General de 'ONU, al Bureau
International des Expositions i al Govern d'Espanya, per a impulsar les seues recomanacions.

La totalitat de la documentacio que s'ha basat aquesta Carta --ponéncies, debats, sintesis i
conclusions-- queda arreplegada, com patrimoni que compartir, en diversos annexos que formen el
Llegat i la Caixa Blava, la qual quedara en guarda d'Espanya, com pais amfitrid de la Expo
Internacional de I'any 2008.



CHUNTA ARAGONESISTA

CARTA A JERONIMO BLASCO

Estimado Jerénimo:

Es para mi una gran satisfaccion dirigirme a ti para adjuntarte con esta carta las
traducciones al aragonés y al cataldn de la Carta de Zaragoza. Independientemente de los
juicios que desde perspectivas diferentes se puedan hacer sobre sus contenidos, este
documento es en estos momentos el principal resultado de tres meses de deliberaciones del
think-tank mundial sobre el agua que ha sido la Expo de Zaragoza. Se trata de un legado que

bien merece ser aprovechado

El debate intergubernamental debe iniciarse ahora sobre la base de esta reflexion
acerca de la gestion del agua a nivel mundial. Conseguir impulsarlo es un empefio en el que
tanto tu como Eduardo Mestre también contdis con el apoyo de Chunta Aragonesista.
Igualmente, tal y como el Grupo Municipal de Chunta Aragonesista en el Ayuntamiento de
Zaragoza anuncio publicamente esta misma semana, la consecucion de la sede de la Agencia
Mundial del Agua, para la que proponemos el espacio del que ha sido hasta ahora el recinto
de la muestra como ubicacién en nuestra capital, constituye un objetivo fundamental para

rentabilizar los logros de nuestra Expo.

Todo ello sin perjuicio de otras valoraciones acerca del desarrollo de este
acontecimiento en las que Chunta Aragonesista hubiese deseado un balance mas positivo,
particularmente las que se refieren a las actuaciones relacionadas con la navegacion en el rio,
la presencia de la cultura aragonesa tradicional y contemporanea o el empleo de nuestras
lenguas patrimoniales aragonesas junto al castellano y otras extranjeras. No obstante lo cual,
me permito seguir proponiéndote que, en la medida de tus posibilidades, y haciendo uso de
estos textos que te remito, des también el testimonio del compromiso de nuestro Aragon
diverso con la solucién de los desafios de la Humanidad con el agua, expresado en nuestras

marginadas -pero todavia vivas- lenguas, uniéndolas asi a todas las demas del planeta.

Secretaria de Politica Cultural e Identida Nazional
Conde de Aranda 14-16, 1°. 50003 Zaragoza (Aragén)
Telefono 976.284.242. Facs 976.281.311

Correu-e: secretariacultura@chunta.com
www.chunta.com



CHUNTA ARAGONESISTA

Recibe un afectuoso saludo,

Secretaria de Politica Cultural e Identida Nazional
Conde de Aranda 14-16, 1°. 50003 Zaragoza (Aragén)
Telefono 976.284.242. Facs 976.281.311

Correu-e: secretariacultura@chunta.com
www.chunta.com

Chunta Aragonesista



